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A ,termék” sz6 ebben a dokumentumban a készlilékre vagy annak tartozékaira vonatkozik.

Eurédpai ligyfeleinknek
A terméket ne hasznalja szUk zart térben, példaul konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben.

Ne zarja el az egység szell6zényilasait Ujsaggal, teritével, fliggdnnyel stb., mert az tlizet okozhat. Ne
hasznaljon a kézelében nyilt langot (pl. ne helyezzen ra ég6 gyertyat).

Vigyazzon, hogy ne érje ezt a terméket csopdgd vagy froccsend viz, és ne helyezzen ra folyadékkal
toltott targyakat, példaul vazat, mert az tlizet vagy aramitést okozhat.

A készUlék addig nincs levalasztva a halozati aramforrasrdl, amig a fali csatlakozdaljzatra csatlakozik,
akkor sem, ha magat a készuléket kikapcsolta.

Ugy helyezze el az egységet, hogy gond esetén a tapkabelét azonnal kihtizhassa a konnektorbdl.
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FIGYELEM
Ne takarja el a szell6zényildsokat.
Ne hasznalja ezt az egységet puha fellleteken (dgynemd, takardk, stb.).

Tavvezérl6 esetén

FIGYELEM

Az akkumulator nem megfeleld tipusura cserélése tiizet vagy robbanast okozhat.

Az elhasznalt elemeket/akkumulatorokat a helyi szabalyok és elirdsok szerint artalmatlanitsa.

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumuldtort) nem szabad tartésan kitenni
tulzott héhatasnak, példaul napsitésnek, tliznek, hasonldknak.

A készllék magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozok,
a programozhaté hydrocephalus séntszelepek és egyéb orvosi eszkozok mikddésében. A késziiléket ne
helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy kozelébe. Ha ilyen orvosi eszkdzoket hasznal, a
készllék hasznalata el6tt kérje ki kezelGorvosa tanacsat.

Az adattabla és fontos biztonsagi informaciok a kdvetkezd helyeken talalhatok:
* az egység aljan

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses 6sszeférhetdségi
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rovidebb kabellel csatlakoztatjak.

Megjegyzés a felhasznalok szdmara: a kdvetkezd informdcié csak az EU irdnyelveit és/vagy az Egyesiilt
Kirdlysag vonatkozé torvényi eldirasait alkalmazé orszagokban/régiokban értékesitett termékekre
vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU és UK importér: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy a termék eurépai megfeleléségével kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult
képvisel6jének kell kiildeni: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

Javasolt kabelek
Gazdagéphez és/vagy periféridkhoz csak arnyékolt és foldelt kabelekkel és csatlakozdkkal szabad
csatlakozni.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkezd internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok, elektromos és elektronikus késztilékek hulladékként vald
eltavolitasa. (Hasznalhatd az Eurdpai Unid és egyéb orszagok szelektiv hulladékgy(ijtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziléken vagy annak csomagolasan talalhatd szimbdlum jelzi, hogy a
termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy azok
csomagolasan ez a szimbolum egytt szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/
akkumulator 0,004%-nal tébb élmot tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és készllékek a
kijelolt gydjtéhelyeken torténé leadasaval segit megeldzni a kornyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eré6forrasok megérzésében. Az olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonsagi, illetve adatok megérzése érdekében elengedhetetlen az
energiaellatas folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészllt szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithaté legyen az akkumulator megfelel6 kezelése, a termék
elhasznalédasakor jutassa el azt egy arra kijeldlt elektromos és elektronikus hulladékgyujté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjlk, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatot az
elem/akkumulator a készilékbdl torténd biztonsagos eltavolitasanak megfelelé6 mddjaval kapcsolatban.
Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek gyUjtéhelyén adja le. A termék és az elemek/akkumuldtorok
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokat illetéen forduljon a teriletileg illetékes
hivatalhoz, a helyi hulladékgy(ijt6 szolgaltatdhoz vagy ahhoz az tizlethez, amelyben a terméket
vasarolta.

FIGYELEM

Aramiités veszélye.
Ne nyissa fel.

AN

A BLUETOOTH® be- és kikapcsolasa

* A mellékelt tavvezérlén 5 masodpercen belll, ebben a sorrendben, nyomja meg a X (Némitas),
= (Hangerd) -, és =1 (Hangerd) + gombot, ekkor a BLUETOOTH funkcid kikapcsolodik.

« A mellékelt tavvezérlén 5 masodpercen belll, ebben a sorrendben, ismét nyomja meg a oX (Némitas),
= (Hangerd) -, és = (Hanger6) + gombot, ekkor a BLUETOOTH funkcié bekapcsolddik.

Auto Standby funkcid

A egység korulbelul 20 perc elteltével automatikusan készenléti izemmaodba 1ép, ha nem hasznaljak
vagy nincs kimend hangjel.

A funkcid letiltdsa noveli az energiafogyasztast, mivel az egység nem kapcsol ki automatikusan, ha nem
hasznaljak.
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Hasznalat

A késziilék telepitését, csatlakoztatasat és elsé beallitasat az okostelefonra
telepitett ,Sony | BRAVIA Connect” app utasitasainak megfeleléen kell végezni.
A készilék hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciokat a dokumentum
cimoldalan talalhaté URL-cimen olvashaté Sugoutmutatoban talalja.

Falra szerelés

A tovabbi részleteket és mas telepitési médokat a jelen kiadvany boritéjan talalhaté
URL-cimen olvashaté Sugdutmutaté tartalmazza.
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@A falra szereléshez szikséges csavar (nem tartozék) feje és a fal kdzotti tavolsag: 9,7 mm - 10,7 mm

A falra szereléshez sziikséges csavarok kozotti tadvolsag: 585 mm
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©Afa|ra szereléshez sziikséges csavar (nem tartozék) feje és a fal kozotti tavolsag: 3,8 mm - 4,8 mm

@Afalra szereléshez szikséges csavar (nem tartozék) feje és a fal kozotti tavolsag: 1,6 mm - 2,6 mm
@A falra szereléshez sziikséges csavarok kozotti tavolsag: 98 mm

Megjegyzések

» Fliggessze a ridhangszordt és a vezeték nélkuli erdsitét vizszintesen egy megerdsitett falra.

 Bizza Sony markakereskedére vagy engedéllyel rendelkezé vallalkozéra a hangszordk és a vezeték
nélkuli erésité felszerelését, a biztonsagi elirasok teljes figyelembe vételével.

« A Sony nem vallal felel¢sséget a nem megfelelé vagy nem stabil felszerelés, a helytelen hasznalat
vagy természeti katasztrofa altal okozott balesetekért vagy karokért.

A biztonsag érdekében legalabb két személynek kell végeznie a ridhangszdré felszerelését.

* Készitse el6 a fal anyaganak és keménységének megfelelé (nem tartozék) csavarokat. A fal anyagahoz
alkalmatlan csavarok karosithatjak a falat.

* Rdgzitse a csavarokat biztonsagosan a fali tartégerendaba.

Engedélyek

« Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerzéi jogainak tulajdonoséval kotétt
licencszerzédés keretében hasznal. A szoftver szerz6i jogai tulajdonosa kérésének értelmében
kotelesek vagyunk kdzoIni a szerzédés tartalmat az tgyfelek felé. Kérjuk, a kovetkezé URL-cimen
olvassa el:
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/25/

* A termékben taldlhato szoftver olyan szerzéi jogvédelem alatt all6 szoftvereket tartalmaz, amelyekre a
GPL/LGPL és mas licencek érvényesek, amelyek megkovetelhetik a forraskddhoz valé hozzaférést. A
GPL/LGPL (és mas licencek) altal megkovetelt vonatkozd forraskdd masolatat a kovetkezé URL-cimen
talalhatja meg.

Ha a kévetkez6 URL-cimen talalhaté Urlapon keresztil ezt jelzi felénk, akkor a GPL/LGPL altal eldirt
forraskddot fizikai adathordozdn a termék utolsé kiszallitasatdl szamitott harom évig kaphatja meg
télunk.

Ez a lehetéség mindenki szamara elérhetd, aki hozzafért ehhez az informacidhoz.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud vélaszolni vagy reagalni az ilyen forraskod tartalmaval
kapcsolatos semmilyen kérdésre sem.

¢ Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

« For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS
Licensing Limited. DTS, DTS:X, Virtual:X, and the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks
of DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

« A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat elézetes értesités nélkil megvaltoztathatjak,
felfliggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen esetekben nem véllal felelésséget.

Ovintézkedések

A halozati kabel

* A mellékelt haldzati tapkabel kizardlag ehhez a készllékhez alkalmas. Nem hasznalhaté mas
késztilékekhez.

» Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a késziléket, hlizza ki a haldzati tapkabelt a haldzati aljzatbol.
A haldzati tapkabel kihtizasakor mindig a dugaszt fogja meg. Soha ne magat a kabelt hizza.

A héldzati tdpkabelt csak mindsitett szakszervizben szabad kicserélni.

Elhelyezés

¢ A készlléket ne helyezze héforras kdzelébe, ne tegye ki kdzvetlen napsitésnek, nagy pornak vagy
Gtésnek.

o A készuléket sik és vizszintes fellleten helyezze el. Lejtés fellletre helyezve a készUlék a sajat rezgése
miatt feldélhet vagy leeshet, ami személyi sériilést, hibas mlkddést vagy teljesitménycsokkenést
eredményezhet.

« Ugyeljen arra, hogy ha a késziiléket specidlisan kezelt (viaszozott, olajozott, polirozott stb.) padién
helyezi el, akkor a padlé foltossa véalhat vagy elszinezédhet.

* Ennek a készuiléknek a hangszordi nincsenek elldtva magneses arnyékolassal. Ne helyezzen
magneskartyakat a készulékre vagy a kozelébe.

« A TV-n kiviil ne tegyen fém targyakat a készllék kozelébe. A vezeték nélkuli funkcidk instabilla
valhatnak.

A készlilék gondozasa

A kévetkezé karbantartasi eljarast alkalmazva kényelmesebben és hosszabb ideig élvezheti a késziilék

hasznalatat.

* A készlléket puha, széraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon surol6eszkozt, suroloport vagy olddszert,
példaul alkoholt vagy benzint.

A BLUETOOTH®-kommunikacié
* A BLUETOOTH-készulékek altal kibocsatott mikrohulldamu sugarzas befolyasolhatja az orvosi eszkzok
mUikddését. A kdvetkezd helyeken kapcsolja ki ezt a késziiléket és mas BLUETOOTH-készllékeket is,
mivel balesetet okozhatnak:
- kdrhazakban, vonatokon elsébbségi tl6helyek kozelében, olyan helyeken, ahol gyulékony gaz lehet
jelen, automata ajtok vagy tlizjelz6k kozelében.

Egyéb megjegyzések

¢ A hé felgylilemlésének elkeriilése és a készllék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében
helyezze a készlléket megfeleld szell6zéssel rendelkezd helyre.

* Ne fréccsenjen viz a készllékre és a mellékelt tartozékaira. Ezek nem vizallok.

* Ne tegyen idegen targyakat a hangszéro egység nyilasaba.

* Ha a készllékbe szilard targy vagy folyadék ker(il, akkor valassza le a késziiléket a tapfeszltségrol, és
a tovabbi hasznalat el6tt ellendriztesse szakemberrel.

» Ha olyan kérdése vagy problémaja van a késztilékkel kapcsolatban, amelyre ez a kézikényv nem terjed
ki, forduljon a legk6zelebbi Sony markakereskedéhoz.

Kereskedelmi védjegyek

o A BLUETOOTH?® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdondban 1évé bejegyzett védjegyek, a
Sony Group Corporation és leanyvallalatai ezeket minden esetben licencmegallapodas keretében
hasznaljak.

* AHDMI™, a HDMI High-Definition Multimedia Interface és a HDMI Trade dress kifejezések, valamint a
HDMI emblémak a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Az 6sszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett

védjegye. Ebben a kézikdnyvben a ™ és az ® jelek nincsenek feltlintetve.

Miszaki adatok
Mélynyomoé (YY2089C2)

Erdsit6 rész
LEADOTT TELJESITMENY (névleges)
Bal els6 (+ magashangsugarzd) + jobb elsé (+ magashangsugarzo) hangszéroblokkok: 100 W +
100 W (4 Q esetén, 1kHz 1% THD)
K6z€éps6 hangszoroblokk: 100 W (4 Q esetén, 1kHz 1% THD)
Mélynyomd: 140 W (3 Q esetén, 100 Hz, 1% THD)
LEADOTT TELJESITMENY (referenciaérték)
Bal els6 (+ magashangsugarzo) / jobb elsé (+ magashangsugérzd) hangszérdblokkok: 152 W
(csatornanként 4 Q esetén, 1kHz)
K6zéps6 hangszordblokk: 152 W (4 Q esetén, 1 kHz)
Mélynyomd: 240 W (3 Q esetén, 100 Hz)

BLUETOOTH rész
Frekvenciasav
2,4 GHz sav (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

USB rész
*<=* (USB) port
A tipusu (csak szoftverfrissitéshez)

HDMI rész
Csatlakozd
LA tipusu (19 tls)

Altalanos jellemzék
Aramellatas
220V -240 V AC, 50 Hz/60 Hz
Fogyasztas
Bekapcsolva: 60 W
A héldzati készenléti tzemmod ([Bluetooth Standby] bekapcsolva (ON)): legfeljebb 2,0 W
Készenléti lzemmad ([Bluetooth Standby] kikapcsolva (OFF)): legfeljebb 0,5 W
Ha az [Auto Standby] funkcié engedélyezve van és a készUléket nem hasznaljak, valamint kb. 20
percig nincs bemeneti jel, akkor a mélynyomo automatikusan a halézati készenléti vagy készenléti
Uzemmaodba lép.
Az [Auto Standby] funkcio letiltdsa megnoveli a késziilék energiafogyasztasat.
Méretek (szélesség x magassag x mélység)
A kiall6 részeket nem szamitva
kb. 275 mm x 388 mm x 388 mm
Tomeg
kb. 11,6 kg

Rudhangszoré (YY2089C1)

Altalénos jellemzék
Méretek (szélesség x magassag x mélység)
A kiall6 részeket nem szamitva
Rudhangszord: kb. 907 mm x 64 mm x 90 mm
Rudhangszéré a labbal: kb. 907 mm x 77 mm x 90 mm
Témeg
Rudhangszoré: kb. 2,6 kg
Rudhangszord a labbal: kb. 2,6 kg

Vezeték nélkili erésité (YY2089C3)

Erdsit6 rész

LEADOTT TELJESITMENY (referenciaérték)
Bal hatsé (+ magashangsugarzd) / jobb hatsé (+ magashangsugarzd) hangszérdblokkok: 152 W
(csatornanként 4 Q esetén, 1 kHz)

Altalanos jellemzék
Aramellatas
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Fogyasztas
Bekapcsolva: 30 W
Halozati készenléti izemmod (a bekapcsolasjelz pirosan vilagit): legfeljebb 2,0 W
Kikapcsolva (a bekapcsolasjelz6 nem vilagit): legfeljebb 0,3 W
A LINK gombot 2 masodpercig vagy tovabb nyomva tartva, majd az ujjat felemelve a hangszéréd
kikapcsolddik és a bekapcsolasjelzé nem vilagit. A hangszéré hasznalatdhoz nyomja meg a LINK
gombot.
Ha az [Auto Standby] funkcié engedélyezve van és a késziiléket nem hasznaljak, valamint kb. 20
percig nincs bemeneti jel, akkor a vezeték nélkili erésité automatikusan a halézati készenléti
tzemmodba Iép.
Az [Auto Standby] funkci6 letiltdsa megnoveli a készilék energiafogyasztasat.
Méretek (szélesség x magassag x mélység)
Akiall6 részeket nem szamitva
kb.175 mm x 52 mm x 175 mm
Toémeg
Kkb. 0,76 kg

Hats6 hangszoré (YY2089C4)

Altalanos jellemzék

Méretek (szélesség x magassag x mélység)
A kiall6 részeket nem szamitva
kb.106 mm x 216 mm x 98 mm

Tomeg
kb. 0,89 kg

Vezeték nélkiili jelad6/vevo rész
Frekvenciasav
2,4 GHz sav (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Mellékelt tartozékok
Mélynyomd (1)
Rudhangszérd (1)

Vezeték nélkili erdsité (1)

Hats6 hangszoré (2)

Tavvezérl6 (1)

Elem (2)

FALRA SZERELESI SABLON (papir) (1)
Lab (2)

Csavar (2)

HDMI-kabel (1)

Haldzati tapkabel (2)
Dokumentumok (1 készlet)

Radiofrekvencia-savok és maximalis kimeneti teljesitmény

Maximalis kimeneti
teljesitmény

Frekvenciasav

BLUETOOTH 2400 - 2483,5 MHz <13,1dBm
Mélynyom4 (YY2089C2) 2400 - 2 483,5 MHz <9,9dBm
Vezeték nélkuli erésitd 2400 - 2 483,5 MHz <9,9dBm

(YY2089C3)

A kialakitas és a mUszaki adatok elézetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.

A készllék miszaki adatait, az energiatakarékossagi informaciokat (ha alkalmazhaté) a
kovetkezOképpen taldlhatja meg: kattintson a kdvetkezé hivatkozasra, valassza ki az orszagot/régiot,
nyissa meg a készllék oldalat és nyissa meg a muszaki adatok részt: sony.com/country

Sistem Home Theatre

Model: YY2089C

Termenul ,produs” din acest document se refera la unitate sau la accesoriile sale.

Pentru clientii din Europa
Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap incastrat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti orificiul de ventilatie al unitatii cu ziare, fete de masa,
perdele etc. Nu expuneti unitatea la surse de flacara deschisa (cum ar fi lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de soc electric, nu expuneti acest produs la lichide care picura sau
stropesc si nu asezati pe produs obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze.

Unitatea nu este deconectata de la sursa de alimentare in curent alternativ, atat timp cat este conectata
la priza de perete, chiar dacd unitatea ca atare este oprita.

Montati unitatea astfel incat cablul de alimentare sa poata fi scos imediat din priza de perete daca apar
probleme.
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ATENTIE

Nu acoperiti orificiile de ventilatie.

Aceastd unitate nu este conceputa pentru a fi utilizata pe suprafete moi (de ex., asternuturi de pat,
paturi etc.).

Pentru telecomanda

ATENTIE

Risc de explozie dacd inlocuiti bateria cu un tip de baterie incorect.
Eliminati bateriile uzate in conformitate cu normele si reglementarile locale.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat la caldura excesiva, cum ar fi cea
generatd de lumina soarelui, de foc sau de ceva similar.

Acest produs contine unul sau mai multi magneti care pot interfera cu stimulatoarele cardiace, sunturile
ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu
amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de dispozitive medicale. Solicitati
sfatul medicului nainte de a utiliza acest produs daca folositi deja astfel de dispozitive medicale.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt amplasate in urmatoarele
locatii:
 partea inferioard a unitatii

Aceasta unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu limitele impuse de reglementérile
EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt de 3 m.

Aviz pentru clienti: urmdtoarele informatii se aplicd numai produselor vandute in tarile/regiunile care
respecta directivele UE si/sau cerintele legale relevante din Regatul Unit.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator in UE si Regatul Unit: Sony Europe B.V.

ntrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Despre cablurile recomandate
Pentru conectarea la computerele gazda si/sau la echipamentele periferice trebuie utilizate cabluri si
conectoare ecranate si impamantate corespunzator.

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest echipament este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresd de internet:
https://compliance.sony.eu

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice vechi (se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul ca produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. Asigurdndu-va de faptul ca aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect, veti
ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru sdnatatea umand, care pot fi afectate
de catre manipularea si dezafectarea incorectd. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive legate de siguranté sau integritate a datelor,
necesitd o conexiune permanentd cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd numai de cétre
personalul specializat din centrele de service. Pentru a va asigura de faptul ca bateriile si echipamentele
electrice si electronice vor fi dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru
celelalte tipuri de baterii, va rugam sa consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a
bateriei din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru adecvat de colectare si
reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a
bateriei, vd rugdm sd contactati primaria dvs. sau magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

ATENTIE
Risc de soc electric.
Nu deschideti.

AN

Activarea/dezactivarea functiei BLUETOOTH®

« Apasati pe telecomanda furnizata, X (mod silentios), =<1 (Volum) -, si =1 (Volum) + in aceasta ordine,
intr-un interval de 5 secunde pentru a dezactiva functia BLUETOOTH.

« Apasati din nou pe telecomanda furnizata, ©X (mod silentios), =1 (Volum) -, si =1 (Volum) + in aceasta
ordine, intr-un interval de 5 secunde pentru a activa functia BLUETOOTH.

Functia Auto Standby

Unitatea intra automat in modul standby in aproximativ 20 de minute dacd nu se efectueaza nicio
operatiune sau nu este redat niciun semnal audio.

Dezactivarea acestei functii va genera cresterea consumului de energie, deoarece unitatea nu se va opri
automat atunci cand nu este utilizata.

Mod de utilizare

Instalarea, conectarea si setarile initiale ale unitatii trebuie sa fie efectuate in
conformitate cu aplicatia ,Sony | BRAVIA Connect” instalata pe smartphone-ul
dvs.

Pentru detalii suplimentare referitoare la modul de utilizare al unitatii, accesati
Ghidul de Asistenta de la adresa URL de pe coperta acestui document.

Montarea pe un perete

Pentru detalii si metode de instalare suplimentare, consultati Ghidul de Asistenta de
la adresa URL de pe coperta acestui document.

@ Spatiul dintre capul surubului (neinclus) pentru instalare si perete: 9,7 mm si 10,7 mm

Distanta dintre suruburi pentru instalarea pe perete: 585 mm

+ [

© Spatiul dintre capul surubului (neinclus) pentru instalare si perete: 3,8 mm si 4,8 mm

@ Spatiul dintre capul surubului (neinclus) pentru instalare si perete: 1,6 mm si 2,6 mm

® Distanta dintre suruburi pentru instalarea pe perete: 98 mm

Note

« Suspendati bara de sunet si amplificatorul wireless in pozitie orizontald, pe un perete ranforsat.

« Solicitati unui dealer Sony sau unui contractor licentiat sa instaleze in siguranta difuzoarele si
amplificatorul wireless, tindnd cont de toate masurile de siguranta.

* Sony nu este raspunzdtoare pentru niciun accident sau daund cauzatd de instalarea
necorespunzatoare, lipsa de stabilitate a instalatiei, utilizarea necorespunzatoare sau dezastre
naturale.

* Pentru sigurantd, cel putin doud persoane trebuie sd instaleze bara de sunet.

« Pregaétiti suruburile (neincluse) potrivite pentru materialul si duritatea peretelui. in functie de
materialul peretelui, suruburile care nu sunt adecvate pot deteriora peretele.

« Fixati bine suruburile in grinda din perete.

Licente

* Acest produs contine software pe care Sony il utilizeazé conform unui acord de licentiere incheiat cu
proprietarul drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati sa anuntam continutul acestui acord
clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Vd rugam
sa accesati urmatoarea adresd URL si cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/25/

« Software-ul inclus in acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este licentiat
conform GPL/LGPL si alte licente care pot necesita acces la codul sursa. Puteti gasi o copie a codului
sursa relevant, dupa cum este necesar in conformitate cu licenta GPL/LGPL (si alte licente) la
urmdtoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic pentru o
perioada de trei ani de la ultima livrare a acestui produs, completand formularul disponibil la
urmdtoarea adresd URL.

Aceasta oferta este valabild pentru oricine primeste aceste informatii.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.

* Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS
Licensing Limited. DTS, DTS:X, Virtual:X, and the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks
of DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

« Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila. Sony nu
poarta nicio responsabilitate in astfel de situatii.


https://rd1.sony.net/help/ht/2089/h_zz/
https://www.sony.net/
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/25/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
http://patents.dts.com
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/25/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
http://patents.dts.com

Masuri de precautie

Pe cablul de alimentare

« Cablul de alimentare cu c.a. inclus este conceput exclusiv pentru aceasta unitate. Acesta nu trebuie
folosit pentru alte dispozitive.

* Deconectati cablul de alimentare cu c.a. de la priza de c.a. daca nu va fi utilizat pentru o perioada
lunga de timp. Cand deconectati cablul de alimentare cu c.a., intotdeauna prindeti de stecar. Nu
trageti niciodata doar de cablu.

* Cablul de alimentare cu c.a. trebuie sa fie schimbat numai la un service autorizat.

Despre amplasare

* Nu amplasati unitatea in apropierea surselor de caldura sau intr-un loc expus actiunii directe a razelor
solare, prafului in exces sau socurilor mecanice.

* Asezati aceastd unitate pe o suprafata plata. Dacd este asezatd pe o suprafatd inclinatd, unitatea poate
sd se rastoarne sau sa cada din cauza propriei vibratii, rezultand leziuni, defectiuni sau degradarea
performantei acesteia.

* Aveti grija atunci cand asezati unitatea pe o suprafata special tratata (cu ceara, ulei, lac etc.), deoarece
pot sa apara pete sau decolordri.

« Difuzoarele unitatii nu sunt ecranate magnetic. Nu asezati carduri magnetice pe unitate sau in
apropierea acesteia.

« Nu asezati alte obiecte metalice, cu exceptia televizorului, in proximitatea unitatii. Functiile wireless pot
fi instabile.

Ingrijirea unitatii

Puteti utiliza unitatea intr-un mod mai confortabil si pentru o perioada mai lunga de timp urmand

procedura de intretinere de mai jos.

* Curatati unitatea cu o laveta moale, uscatd. Nu utilizati niciun fel de material abraziv, praf de degresare
sau solvent precum alcool sau benzen.

Comunicatiile prin BLUETOOTH®
* Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor medicale
electronice. Opriti aceastd unitate si alte dispozitive BLUETOOTH din urmatoarele locatii, deoarece se
poate produce un accident:
- in spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in care este prezent gaz
inflamabil, in apropierea usilor automate sau a alarmelor de incendiu.

Alte note

* Asezati unitatea intr-un loc cu o ventilatie adecvata pentru a preveni acumularea caldurii si pentru a
prelungi durata de viata a unitatii.

* Nu stropiti cu apa produsul sau accesoriile incluse. Nu sunt impermeabile.

* Nu introduceti obiecte strdine prin deschiderea unitdtii difuzorului.

« In cazul in care un obiect solid sau un lichid cade in unitate, deconectati unitatea si apelati la personal
calificat pentru verificarea acesteia, inainte de a continua utilizarea.

* Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la aceasta unitate, care nu sunt acoperite in acest
manual, va rugam sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Marci comerciale

* Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc.,
iar utilizarea acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

* Termenii HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Imaginea comerciald HDMI si Siglele
HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci

comerciale inregistrate ale detinitorilor respectivi. in acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt

specificate.

Specificatii
Subwoofer (YY2089C2)

Sectiune amplificator
PUTERE DE IESIRE (nominal3)
Blocuri difuzor Fata S (+tweeter) + Fata D (+tweeter): 100 W + 100 W (la 4 Q, 1 kHz 1% THD)
Bloc difuzor central: 100 W (la 4 Q, 1 kHz 1% THD)
Subwoofer: 140 W (la 3 Q, 100 Hz, 1% THD)
PUTERE DE IESIRE (referintd)
Blocuri difuzor Fata S (+tweeter)/Fatd D (+tweeter): 152 W (pe canal la 4 Q, 1 kHz)
Bloc difuzor central: 152 W (la 4 Q, 1 kHz)
Subwoofer: 240 W (la 3 Q, 100 Hz)

Sectiunea BLUETOOTH
Banda de frecventa
Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Sectiunea USB
Port*<= (USB)

Tip A (Doar pentru actualizéri de software)

Sectiunea HDMI
Conector
Tip A (19 pini)

Specificatii generale
Alimentare
220V -240V c.a., 50 Hz/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 60 W
Modul standby al retelei ([Bluetooth Standby] este setat la PORNIT): 2,0 W sau mai putin
Modul standby ([Bluetooth Standby] este setat la OPRIT): 0,5 W sau mai putin
Cand functia [Auto Standby] este activata, daca produsul nu este in functiune si acesta nu primeste
semnal de intrare aproximativ 20 de minute, subwooferul intrd automat in modul standby al retelei
sau in modul standby.
Dezactivarea functiei [Auto Standby] va creste consumul de energie al produsului.
Dimensiuni (I x h x a) (Iatime x naltime x adancime)
Nu este inclusd proeminenta
Aprox. 275 mm x 388 mm x 388 mm
Masa
Aprox. 11,6 kg

Bara de sunet (YY2089C1)

Specificatii generale
Dimensiuni (I x h x a) (Iatime x naltime x adancime)

Nu este inclusa proeminenta

Bara de sunet: Aprox. 907 mm x 64 mm x 90 mm

Bara de sunet cu picior: Aprox. 907 mm x 77 mm x 90 mm
Masa

Bara de sunet: Aprox. 2,6 kg

Bara de sunet cu picior: Aprox. 2,6 kg

Amplificator wireless (YY2089C3)

Sectiune amplificator
PUTERE DE IESIRE (referinta)
Blocuri difuzor Spate S (+tweeter)/Spate D (+tweeter): 152 W (pe canal la 4 Q, 1 kHz)

Specificatii generale
Alimentare
220V -240V c.a., 50 Hz/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 30 W
Mod standby al retelei (indicatorul de alimentare este aprins rosu): 2,0 W sau mai putin
Oprit (indicatorul de alimentare este oprit): 0,3 W sau mai putin
Cand apasati continuu LINK timp de 2 secunde sau mai mult apoi eliberati degetul, difuzorul trece
in modul de oprire si indicatorul de alimentare este oprit. Apasati pe LINK pentru a utiliza
difuzorul din nou.
Cand functia [Auto Standby] este activata, daca produsul nu este in functiune si acesta nu primeste
semnal de intrare aproximativ 20 de minute, amplificatorul wireless intrad automat in modul standby
al retelei.
Dezactivarea functiei [Auto Standby] va creste consumul de energie al produsului.
Dimensiuni (I x h x a) (Iatime x naltime x adancime)
Nu este inclusd proeminenta
Aprox. 175 mm x 52 mm x 175 mm
Masa
Aprox. 0,76 kg

Difuzor spate (YY2089C4)

Specificatii generale

Dimensiuni (I x h x a) (Iatime x inaltime x adancime)
Nu este inclusd proeminenta
Aprox. 106 mm x 216 mm x 98 mm

Masa
Aprox. 0,89 kg

Transmitator wireless/sectiune receptor
Banda de frecventa
Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Articole incluse
Subwoofer (1)
Bara de sunet (1)
Amplificator wireless (1)
Difuzor spate (2)
Telecomanda (1)
Baterie (2)
SABLON SUPORT DE MONTARE (Hartie) (1)
Picior (2)
Surub (2)
Cablu HDMI (1)
Cablu de alimentare cu c.a. (2)
Documente (1 set)

Benzi de radiofrecventa si putere de iesire maxima

Banda de frecventa Putere de iesire maxima
BLUETOOTH 2400 - 24835 MHz <13,1dBm
Subwoofer (YY2089C2) 2400 - 24835 MHz <9,9dBm
Amplificator wireless 2400 - 2483,5 MHz <9,9dBm
(YY2089C3)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Puteti gasi specificatiile produsului, inclusiv informatii cu privire la economisirea energiei daca este
cazul, accesand urmatorul link, alegand tara/regiunea, deschizdnd pagina corespunzatoare produsului
dumneavoastra si apoi selectand sectiunea specificatii: sony.com/country

Systém domadciho kina

Model: YY2089C
Termin ,vyrobek” v tomto dokumentu se tyka jednotky nebo jejiho pfislusenstvi.

Pro zakazniky v Evropé
Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna skiiri.

Aby se snizilo riziko poZaru, nezakryvejte vétraci otvor jednotky novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Nevystavuijte jednotku otevienym plamendm (napfiklad zapalenym svi¢kam).

Nevystavuijte vyrobek vliviim kapajici nebo stfikajici kapaliny a nepokladejte na vyrobek predméty
napInéné kapalinami, jako jsou vazy, sniZite tim riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Jednotka neni odpojena od zdroje stfidavého napajeni, dokud je pfipojena k nasténné elektrické
zasuvce, a to ani v pfipadé, Ze byla vypnuta samotna jednotka.

Nainstalujte jednotku tak, aby bylo moZné napajeci kabel v pfipadé potizi ihned odpojit ze zasuvky ve
zdi.

AN

UPOZORNENI
Nezakryvejte vétraci otvory.
Tato jednotka neni ur¢ena k pouZivani na mékkych povrsich (jako je loZni pradlo, pfikryvky atd.).

Pro délkovy ovladac

UPOZORNENI

PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich pfedpisti a nafizeni.

Nevystavuijte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) dlouhodobé nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zareni, ohni nebo podobné.

Tento pfistroj obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory, shunty s
programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi lékafskymi pfistroji. Neukladejte
tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékafské pfistroje pouZivaji. Pokud pouzivate néktery z téchto
lékafskych pfistrojd, poradte se s Iékafem pfedtim, nez budete pouZivat tento produkt.

Typovy Stitek a dalezité informace tykajici se bezpecnosti jsou umistény v nasledujicich mistech:
« spodni strana jednotky

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi pouZiti pfipojovaciho kabelu kratSiho nez 3 m
splriuje omezeni stanovena v pfedpisech o elektromagnetické kompatibilité.

Poznamka pro zékazniky: nasledujici informace se vztahuji pouze na vyrobky prodavané v zemich/
oblastech, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z4dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavkd na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Informace o doporucenych kabelech
Pro pfipojeni k hostitelskym poditac¢iim a/nebo perifernim zafizenim musi byt pouZity fadné stinéné a
uzemnéné kabely a konektory.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a
dalich statech uplatfiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozornuje, Ze s vyrobkem a baterii by se nemélo
nakladat jako s béznym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na ur¢itych typech baterii, mize
byt kombinovan s chemickou zna¢kou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito nepotifebnymi vyrobky a bateriemi
pomUzete zabranit moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachdazeni. Recyklace materiald pom(ze ochranit pfirodni zdroje. V
pfipadé, Ze vyrobek z divoda bezpeénosti nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vioZzenou baterii,
je tfeba, aby takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, pfedejte vyrobky, kterym kon¢i Zivotnost, na pfislusné misto uréené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za Gcelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte do
Casti navodu, kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie
kontaktujte mistni obecni Ufad, podnik pro likvidaci domovnich odpadt nebo prodejnu, ve které jste
vyrobek nebo baterii zakoupili.

UPOZORNEN(
Nebezpedi trazu elektrickym proudem.
Neotevirejte.

AN

Zapnuti/vypnuti funkce BLUETOOTH®

» Funkci BLUETOOTH Ize vypnout tak, Ze béhem 5 sekund stisknete tlacitko 2X (ztlumeni), = (hlasitost)
- a = (hlasitost) + na dodaném dalkovém ovladani v tomto pofadi.

 Funkci BLUETOOTH Ize zapnout tak, Ze béhem 5 sekund znovu stisknete tlacitko @X (ztlumeni),
= (hlasitost) - a =1 (hlasitost) + na dodaném dalkovém ovladani v tomto pofadi.

Funkce automatického pohotovostniho rezimu

Jednotka prejde do pohotovostniho rezimu automaticky asi po 20 minutach, pokud neni provedena
Zadna operace ani reprodukovan zvukovy signal.

Zakazani této funkce zvysi spotfebu energie, protoze jednotka se pfi nepouzivani automaticky nevypne.

Navod

Instalaci, pfipojeni a tvodni nastaveni je tieba provést podle aplikace ,Sony |
BRAVIA Connect” nainstalované v chytrém telefonu.
Dalsi informace o pouzivani jednotky naleznete v uZivatelské pfiru¢ce na adrese

URL uvedené na obalce tohoto dokumentu.

Montaz na sténu

Dalsi podrobnosti a zplUsoby instalace naleznete v uZivatelské pfiruéce na adrese
URL uvedené na obalce tohoto dokumentu.

Q-

: | ‘

@Vzdélenost mezi hlavou Sroubu pro montaz na sténu (neni sou¢asti dodavky) a sténou: 9,7 mm az
10,7 mm

Vzdélenost mezi Srouby pro montaz na sténu: 585 mm

N\

©Vzda’|enost mezi hlavou $roubu pro montaz na sté&nu (neni soucasti dodavky) a sténou: 3,8 mm az
4,8 mm

@Vzda’lenost mezi hlavou Sroubu pro montaz na sténu (neni soucasti dodavky) a sténou: 1,6 mm az
2,6 mm

@Vzda’lenost mezi Srouby pro montaz na sténu: 98 mm

Poznamky

 Zavéste reproduktor Bar a bezdratovy zesilovac vodorovné na zesilenou sténu.

» Pozadejte prodejce Sony nebo licencovaného zhotovitele o bezpe¢nou instalaci reproduktord a
bezdratového zesilovace s plnym zohlednénim bezpecnosti.

« Spole¢nost Sony neponese zodpovédnost za jakékoliv nehody ¢i Skody zplsobené nespravnou
montazi, nedostate¢nou stabilitou montaze, nespravnym pouZivanim i pfirodni katastrofou.

* Z bezpecnostnich divodl by mély pfi montazi reproduktoru Bar spolupracovat alespor dvé osoby.

« Pfipravte si Srouby (nejsou soucasti dodavky), které jsou vhodné pro material a tvrdost dané stény. V
zavislosti na materialu stény mohou nevhodné Srouby sténu poskodit.

« Pevné upevnéte Srouby do sténového nosniku.

Licence

« Soucasti tohoto produktu je software, ktery spole¢nost Sony vyuziva na zékladé licen¢niho ujednani' s
vlastnikem jeho autorskych prav. Jsme povinni zvefejnit zakaznikim obsah tohoto ujednani na zakladé
poZadavku vlastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Otevfete, prosim, nasledujici adresu URL a
prectéte si.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/25/

 Software obsaZeny v tomto vyrobku obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery podléha
licenci GPL/LGPL a dal3im licencim, které mohou vyZadovat pfistup ke zdrojovému kddu. V souladu s
pozadavky GPL/LGPL (a dal3ich licenci) mazete kopii pfisludného zdrojového kddu nalézt na
nasledujici adrese.

V souladu s poZzadavky licence GPL/LGPL od nas muZete obdrZet zdrojovy kod na fyzickém médiu, a to
po dobu tfi let od chvile, kdy jsme provedli posledni dodavku tohoto produktu. Zadost Ize podat
prostfednictvim formulafe na nasledujici adrese.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrzi tyto informace.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Spole¢nost Sony nemuzZe odpovidat na dotazy tykajici se obsahu tohoto zdrojového kddu.

« Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

¢ For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS
Licensing Limited. DTS, DTS:X, Virtual:X, and the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks
of DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

« SluZby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo ukonéeny bez pfedchoziho
upozornéni. Spole¢nost Sony za podobné situace nenese zadnou zodpovédnost.

Bezpecnostni opatieni

Napajeci kabel

* Dodany napdjeci kabel je uren vyhradné pro tuto jednotku. Nesmi se pouzivat s Zadnym jinym
zafizenim.

* Nebudete-li zafizeni delsi dobu pouZivat, napajeci kabel zcela odpojte od elektrické zasuvky. Napajeci
kabel vZdy odpojujte tak, Ze jej uchopite za zastrcku. Nikdy netahejte za kabel.

« Vyménu napajeciho kabelu smi provadét pouze kvalifikovany servis.

Umisténi

« Neumistujte jednotku do blizkosti zdroju tepla ani na misto vystavené pfimému slune¢nimu svétlu,
nadmérné prasnosti nebo mechanickym otiestim.

 PoloZte jednotku na rovny povrch. Pfi umisténi na naklonény povrch maZe jednotka prepadnout nebo
spadnout z povrchu kvdli viastnim vibracim, coZz mize vést ke zranéni, porucham nebo zhorseni
funk¢nosti.

« Pii umistovani jednotky na povrch se specialni povrchovou Upravou (napfiklad vosk, olej, leSténka
apod.) budte opatrni, mtize dojit ke vzniku skvrn nebo k vyblednuti povrchu.

* Reproduktory této jednotky nejsou magneticky stinény. Nepokladejte na jednotku ani do jeji blizkosti
magnetické karty.

* Kromé televizoru do blizkosti jednotky neumistujte Zadné kovové predméty. Bezdratové funkce mohou
byt nestabilni.

Jak o jednotku pecovat

KdyZ budete dodrZovat nasledujici postup pro udrzbu, budete moct jednotku pouZivat pohodInéji a

déle.

« Jednotku Cistéte mékkym, suchym hadfikem. NepouZivejte Zadny druh abrazivni houby, ¢istici prasek
ani rozpoustédlo, jako je alkohol nebo benzin.

Informace o komunikaci BLUETOOTH®
* Mikroviny emitované zafizenim BLUETOOTH mohou ovlivnit fungovani elektronickych Iékarskych
pfistrojd. Na nasledujicich mistech je nutné jednotku a dal3i zafizeni BLUETOOTH vypnout, protoze
mohou zpUsobit nehodu:
- v nemocnicich, v blizkosti prioritnich sedadel ve vlaku, v pfitomnosti hoflavych plynd, v blizkosti
automatickych dvefi nebo v blizkosti pozarnich alarmd.

Dalsi poznamky

« Umistéte jednotku na misto s dostate¢nou ventilaci, aby nedochazelo k akumulaci tepla a abyste
prodlouzili Zivotnost jednotky.

« Na tento vyrobek ani dodané pfislusenstvi nestfikejte vodu. Nejsou vodotésné.

* Nestrkejte nic do otvoru reproduktoru.

« Pokud do jednotky spadne néjaky pfedmét nebo pokud do ni vnikne tekutina, pfed dalsim pouzivanim
jednotku odpojte a nechte ji zkontrolovat odbornikem.

« V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo problémd, které se tykaji této jednotky a které nejsou popsany
v tomto navodu k obsluze, se obratte na nejblizsiho prodejce znacky Sony.

Ochranné znamky

« Slovni znacka a loga BLUETOOTH?® jsou registrované ochranné znadmky vlastnéné organizaci Bluetooth
SIG, Inc. a veskeré vyuziti takovych znacek spole¢nosti Sony Group Corporation a jejimi dcefinymi
spole¢nostmi probiha na zakladé licence.

* Vlyrazy HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, vizualni podoba HDMI a loga HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

Vsechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou obchodnimi zna¢kami nebo

registrovanymi obchodnimi zna¢kami odpovidajicich drziteld. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky ™

a®.

Technické udaje
Subwoofer (YY2089C2)

0Oddil zesilovace
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Bloky predniho L (+ vyskového) + pfedniho P (+ vyskového) reproduktoru: 100 W + 100 W (pfi 4 Q,
1kHz, 1% THD)
Blok stfedového reproduktoru: 100 W (pfi 4 Q, 1 kHz, 1% THD)
Subwoofer: 140 W (pfi 3 Q, 100 Hz, 1% THD)
VYSTUPNI VYKON (referen¢ni)
Bloky predniho L (+ vy$kového) / pfedniho P (+ vySkového) reproduktoru: 152 W (na kanal pfi 4 Q,
1kHz)
Blok stfedového reproduktoru: 152 W (pfi 4 Q, 1 kHz)
Subwoofer: 240 W (pfi 3 Q, 100 Hz)

Oddil BLUETOOTH
Frekven¢ni pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Oddil USB
Port *<=* (USB)
Type A (pouze pro aktualizaci softwaru)

oddil HDMI
Konektor
Typ A (19 kolikd)

Obecné
Napajeni
220V -240V AC,50 Hz / 60 Hz
Spotfeba
Zapnuto: 60 W
Pohotovostni rezim se siti ([Bluetooth Standby] nastaveno na ON): 2,0 W nebo méné
Pohotovostni rezim ([Bluetooth Standby] nastaveno na OFF): 0,5 W nebo méné
Kdy?z je aktivni funkce [Auto Standby] a vyrobek neni asi 20 minut ovladan a nepfijima zadny signal,
subwoofer automaticky prejde do pohotovostniho reZimu se siti nebo do pohotovostniho rezimu.
Pokud vypnete funkci [Auto Standby], zvysi se spotfeba elektrické energie vyrobku.
Rozméry (S x V x H)
Bez vy¢nivajici ¢asti
Pfiblizné 275 mm x 388 mm x 388 mm
Hmotnost
Priblizné 11,6 kg

Reproduktor Bar (YY2089C1)

Obecné
Rozméry (S x V x H)

Bez vy¢nivajici ¢asti

Reproduktor Bar: Pfiblizné 907 mm x 64 mm x 90 mm

Reproduktor Bar s podstavcem: Pfiblizné 907 mm x 77 mm x 90 mm
Hmotnost

Reproduktor Bar: Pfiblizné 2,6 kg

Reproduktor Bar s podstavcem: Pfiblizné 2,6 kg

Bezdratovy zesilovaé (YY2089C3)

0ddil zesilovace
VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Bloky zadniho L (+ vyskového) / zadniho P (+ vyskového) reproduktoru: 152 W (na kanal pfi 4 Q, 1 kHz)

Obecné
Napajeni
220V -240V AC, 50 Hz / 60 Hz
Spotfeba
Zapnuto: 30 W
Pohotovostni rezim se siti (indikator napajeni sviti ¢ervené): 2,0 W nebo méné
Vypnuto (indikator napéjeni nesviti): 0,3 W nebo méné
Kdyz stisknete a alespori 2 sekundy podrZite a potom uvolnite tlacitko LINK, reproduktor pfejde
do reZzimu vypnuti a indikator napajeni zhasne. Pokud chcete reproduktor znovu pouZzit, stisknéte
tlacitko LINK.
Kdyz je aktivni funkce [Auto Standby] a vyrobek neni asi 20 minut ovladan a nepfijima zadny signal,
bezdratovy zesilova¢ automaticky prejde do pohotovostniho rezimu se siti.
Pokud vypnete funkci [Auto Standby], zvysi se spotieba elektrické energie vyrobku.
Rozméry (Sx V x H)
Bez vyc¢nivajici ¢asti
Pfiblizné 175 mm x 52 mm x 175 mm
Hmotnost
Pfiblizné 0,76 kg

Zadni reproduktor (YY2089C4)

Obecné
Rozméry (S x V x H)

Bez vy¢nivajici ¢asti

Pfiblizn& 106 mm x 216 mm x 98 mm
Hmotnost

Priblizné 0,89 kg

Oddil bezdratového vysilace/pfijimace
Frekven¢ni pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Baleni obsahuje nasledujici polozky
Subwoofer (1)
Reproduktor Bar (1)
Bezdratovy zesilovac (1)
Zadni reproduktor (2)
Dalkové ovladani (1)
Baterie (2)
SABLONA PRO MONTAZ NA ZED (papirovéa) (1)
Podstavec (2)
Sroub (2)
Kabel HDMI (1)
Napajeci kabel (2)
Dokumentace (1 sada)

Radiova frekvencni pasma a maximalni vystupni vykon

Frekven¢ni pasmo Maximalni vystupni vykon
BLUETOOTH 2400 -2483,5 MHz <13,1dBm
Subwoofer (YY2089C2) 2400 -2483,5 MHz <9,9dBm
Bezdratovy zesilovac 2400 -2 483,5 MHz <9,9dBm
(YY2089C3)

Provedeni a specifikace se mohou zménit bez upozornéni.

Technické udaje produktu, véetné informaci o Uspofe elektfiny, miZete nalézt tak, Ze navstivite
nasledujici odkaz, zvolite zemi nebo oblast, oteviete stranku vyrobku a poté piejdete do ¢asti s
technickymi Udaji: sony.com/country
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https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/25/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
http://patents.dts.com
https://sony.com/country

